VEGYES KOZLEMENYEK.

Felhivas a Magyar Kényvszemle olvaséihoz. A régi magyar
nyomtatvanyok gytjtésével foglalkozé maganosok és kozkonyvtari tisztvisel6k
egyarant régéta érzik egy olyan munka hidnyat, mely az 1711 el6tt meg-
jelent miivek eddig elért arainak osszefoglalasaval némi zsindrmértékiil szol-
galhatna értékiikk megallapitisaban. E sorok iréja e hidnyon legaldbb részben
segitendd, egyelére a Szabd Karoly munkaja 1. kotetébe felvett, vagy odaillé
magyar nyelvi régi nyomtatvianyok 4rait szandékozik §sszeallitani. Ez Ossze-
allitashoz az adatok zomét a régibb antikvariusi arjegyzékek vannak hivatva
szolgaltatni, de minden mas, megbizhaté forrasbol kikeriild adat is fel fog
dolgoztatni. Az Osszeallitds lehetd teljessége érdekében, azzal a kéréssel for-
dulok a Konyvszemle tisztelt olvaséihoz, hogy a mennyiben ily adatok vagy
ilyeneket tartalmazé kényvjegyzékek birtok4dban vannak, azokat velem (czim
M. N. Mizeuwmi kinyvtdr, Budapest) kozolni sziveskedjenek. Az egyes ada-
tok beszolgaltatasinil a kovetkezdkre kellene kiterjeszkedni:

1. Az eladéas targyat képezett m{i révid czimére, mely a szerzG nevét,
a megjelenés (nyomtatds) helyét és évét is magaban foglalna.

2. A példany allapotanak rovid megjelolésére (pl. csonka, eredeti kotés-
ben, teljesen ép, mosott, fakszimilével kiegészitett stb. példany).

3. Az elért arra, mindig az eredeti pénzértékben kifejezve (pl. bir.
marka, o. é. frt, tallér, frank stb.).

4. Az eladds évére s arra, kitl mily Gton keriilt a mi eladésra (arve-
rés GtjAn vagy antikvériusi dton).

5. Az adat forrasara (pl. Kende S. 25. sz. arjegyzéke stb.).

Természetesen lesz rd gondom, hogy a nem sajat gyiijtésembél valé
adatok mellett a kozld személyisége kell6kép érvényesiiljon.

Felhivdsomat azon reménységgel zarom, hogy a fontos czél érdekében
minél t6bb munkatarsat sikeriil megnyernem. Dr. Gulyds Pdl.

Argirus kiralyfi széphistéridjanak mizeumi csonka példa-
nyarol. 1893-ban kényvtablabdl kidztatva, egy két levélnyi toredék kerilt a
N. Muazeum birtokdba s ez a két levél az annyi vitara alkalmat adott Argirus
kiralyfirél sz6lo széphistoriank eddig ismert legrégibb kiadasanak toredéke.
Elgszor Erdélyi Pal ismertette a Magyar Konyvszemlében (1894, 353. lap) a
kovetkez6ket mondvan fel6le: »Legrégibb forrasadl a Csana-kodex (helvesen
Csoma) kézirata ismeretes, honnan Toldy adta ki tobb alkalommal, legutobb
A Magyar Koltészet Torténetében.« Szinnyei A Magyar Irék Elete és Munkdi-
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ban a szerzg nevénél szintén igy sz6l: »Legrégibb masolata a Csoma-kdédexben a
M. Tud. Akadémia kényvtaraban, ebbél kozolte Toldy«. Azonban a Csoma-kédex-
ben hidba keressiik Gyergyai munkéjat. Igaz, a Csoma-kodex tobb széphistéridn-
kat tartalmazza, tobbek kozott a Szildgyi és Hajmdsi histdridjat is. Toldy
A Magyar Kiltészet Torténetében épen a Szilagyl és Hajmasi histériajarol
csakugyan mondja, hogy 6 ezt a mivet a Csoma-kédexhdl vett masolat sze-
rint adta ki, de nem mondja sehol az Argirusrél. Igaz, hogy a Csoma-kédex-
nek megvan a N. Mazeumban a Jankovich-féle masolata (237. Quart. Hung.),
melyben tényleg megtalalhatjuk a széphistériat, de ez is hidnyos, maga a mésolo
jegyzi meg (35. lap): »Itt a példany alsé része még dzva levén, tentija elmos-
dott s’ azért olvashatlanra valtozott — ezen fogyatkozdst azonban azon sok-
szor kinyomtattatott Argyrus Hystoridjabdl kipétolni és helyrehozni lehet.«
Az 52. lapon pedig: »Itt végz6dik az irat — de hibas a félbeszakadt Historia —
és csonka.« Tehat ebbdl a masolathol sem adhatta ki a teljes mivet Toldy,
6 valdszintlleg egy XVIIL. szdzadbeli nyomtatvany alapjan kozolte.

A Magyar Nemzeti Mizeum birtokdban levd toredék, mely az el6bbi
szammal egyszerre jutott napvilagra, Erdélyi szerint, kétségteleniil a XVII.
szdzad elsd feléh6l, st talan az el6z6 végérsl szdrmazik; a mennyire a nyom-
tatisbdl kovetkeztetni lehet, a lGcsei nyomda termékei kozé kellene sorolni.

Hrdélyinek igaza van abban, hogy l§csei nyomtatvanynyal van dolgunk;
de csak a XVII. szdzad masodik felébdl, mikor mar Lécsén a hires Lauren-
tius Brewer nyomdaja mikodott.

A nyomtatvany hangtani sajatsigaibol kivilaglik, hogy a toredék 1640—
1700 kozotti id6b6l vals; mert megtaldljuk a helyesirasi sajatsigok kozott
mindazokat benne, melyeket Tsétsi a Pdriz Pipai Dictionariumanak fiiggelé-
keként megjelent helyesirasdban elvetendSknek mond.

igy 6 azt mondja: igy kell irni, hogy hagyjon, folyjon, hinyja, gondja,
akaratje, nem pedig ugy, follyon, gondgya, akarattya. Amint latjuk, itt
szemben allanak mar a helyesirasi kiizdelem jelenségei. A ¢ és cs Tsétsivel
szemben (tz, ts) allandéan cz és cs-nek van irva. Kiallitasa, betii stb. telje-
sen megegyeznek a XVIL sz. masodik feléb§l rank maradt 16esei nyomtatva-
nyokkal, melyekben a mér emlitett sajatsdgok mellett megtalaljuk még a
farkas e-t (¢) s az §, 4 régi irasi formajat: §, 4.

Tehat a toredék 1640—1700 kozotti idébsl vald; semmi esetre sem
lehet 1640 el6tti; mert 1640-en til a nyomtatvinyokban kimutathatéan, hang-
allapot tekintetében, allandé az Gjabb fejlédés. Csak elvétve van ilyen: hitet-
lendl ; ezutin az 6] rag allanddan ul, %l ; csak elvétve taldljuk az 4t képzbs
igék €t alakjat, pl. ilyes el6fordul ritkan szdllét, szdllit helyett, de tobbnyire
allandé az ¢t. Egyéb hangtani tekintetben is mar a mai allapotot talaljuk.

A rendelkezéstinkre allo toredék kétségkiviil a XVIL sz.-bdl, még pedig
valdszinidleg annak méasodik felébdl valé. Ezzel azonban csak annyiban cza-
foltam meg Erdeélyi allitasat, hogy e nyomtatvanytsredék alapjin nem lehet
a mivet a XVI. sz.-ba sorozni. Bizonyosat a mf{l korara nézve nem mondha-
tunk; az kétségtelen, hogy az emlitettnél voltak mar korabbi kiadasai vagy
kézirathan el volt terjedve. Ferenczi 8dri.
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Papai intézkedés a XVI. sz.-ban a kéziratok szétrombo-
lasa ellen. J. A. F. Orban a Tijdschrift voor boek- & bibliotheckwezen ez évi
folyamaban érdekes iratot kozol a vatikdni titkos levéltirbol. A biboros-
kamards 1566. majus 16-an kelt rendeletével Zanchi Dénest a Camera Aposto-
lica szakmegbizotttjiva nevezi ki, kotelességévé tévén neki azon »librarii,
auripellarii, battilorii« s egyéb iparosck ellen follépni, a kik megveszik és
szétdaraboljak a régi kéziratokat »ob diversos libros legendos, timpana con-
ficienda, bona vendenda aliaque sibi incumbentia facienda veluti homines
ineruditi, litterarum ignari . . . in non modicum bonarum disciplinarum et
artium professorum damnum, scandalum et detrimentumn.« Zanchi-nak meg-
hagyatott tovabba, hogy az ily iparosoknal kinyomozott kéziratokat vagy
kézirattoredékeket lefoglalja s a biinosoket foljelentse. Kéar, hogy a kuria ezen
kivalo kulturhistériai érzékrdl tanuskodd intézkedése a t6bbi allamokban nem
-akadt kovetése; sok ma mar végleg elveszett, vagy csak toredékesen ismert
szellemi alkotas lett volna, hasonlé intézkedések utjan, eurdpaszerte a maga
egészében a tudomany szamara megmenthetd. 1

A kinyvek fertStlenitése. A népkdnyvtari mozgalmak, melyek a
konyveket a legszélesebb korok részére teszik hozzaférhetdvé az ellenérzés
minimumra szoritisa mellett, természetszeriien el6térbe toltik a konyv utjan
eléforduld fert6zés kérdését. Hogy a kézrdl-kézre jard kotetek f6leg a tidGvész
s egyéb ideig-6rdig lappangd betegség terjesztSi lehetnek, az nyilvanvald,
E tény természetes folyomanya, hogy felismerve a bajt, keresték azon eszko-
z0ket, melyek elharitdsira alkalmasaknak bizonyulnanak.

E torekvések soraba tartozik pl. az az intézkedés, hogy a népkényv-
tarak kotéseit sok helyiitt kozonséges vaszon helyett u. n. dermatoiddal borit-
jak, mint a mely vizilld anyag létére, a kiotéseknek langyos vizzel vald
lemoséasat teszi lehetdvé, Ez az intézkedés azonban, feltéve, hogy a kony-
vek lemosdsa tényleg megtorténik, inkibh a kdnyvek kiilsé csinjat, tisztasa-

gat szolgilja, a fertézés megakaddlyozisira azonban teljesen elégtelen.

Hogy e tekintetben tényleges eredményre jussunk, elengedhetetleniil
sziikséges, hogy a lakasok, ingdsdgok fertGtlenitésénél kovetett eljarasokat
alkalmazzuk a konyveknél is, persze azok speczifikus sajatsigainak figyelembe
vételével. A kérdés iddszerliségét mi sem mutatja inkabb, mint az a koril-
mény, hogy egyszerre harom felsl kel hire ily irAnvu kisérletezésnek. Az egyik
hir, mely a Mitteilungen des Osterr. Vereins fiir Bibliothekswesenben olvas-
haté (XI. évf. 3. fiiz. 142—48. 1), dr. Erhard Glaser kozos hadseregbeli
ezredorvos hivatalbol folytatott kisérleteirsl szamol be; a masik H. Trautmann-
nak a Zeitschrift fiir Tuberkulose cz. folyoiratban kozolt megszivlelni valo
fejtegetéseirsl tuddsit (v. 6. Zentralblatt fiir Bibliothekswesen XXIV. évf.
10. fiiz. 499—50. L); a harmadik pedig két franczia orvos: Badia Jozsef és
Greco V. Miklés ily iranyu alapelveit ismerteti (v. 6. The library jowrnal

32. kot. 10. sz. 442. 1.). Ez utébbiak hét pontban foglaltdk Ossze azokat az

intézkedéseket, melyekkel a fert6z6 hetegségeknek konyv utjan vald terjesztését
megakadalyozhatok; ezek:

1. Az olvaséterem be- és kijarcjanal kézmosasra szolgdld késziilék felallitasa.
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2. A helyiségek padlozatdnak s bidtorzatinak antiszeptikus oldatokkal
val6 felmosésa.

3. Sterilizdlt nedvesiték felallitasa, az ujjak megnyalazdsdnak -elke-
riilésére.

4. Négyszogletes livegdarabok szétosztdsa az olvasck kozott, melyek a
konyv folé helyezve, annak tiisszentés vagy kohogés utjan bedlls fertzését
akadalyozzdk meg.

5. A kiviilrél visszakeriil§ kotetek mindenkori fertStlenitése formalin-
vagy kéngézokkel.

6. Nagyon olesé fiizetkék egyszerien megsemmisitenddk.

7. Eldadasok az iskoldban s egyéb oktatdsi kézpontokon a konyv itjan
terjedd fertGzés elkeriilésének sziitkségességér6l és modjarol.

Az 6todik pontban emlitett fertGtlenitéshez szolgdlé késziilékek koziil
a Trautmann czikkében lefrt shamburgi késziiléket« ismertetjitk. B késziilék
két részb6l 4. m. a tulajdonképeni fertdtlenit6 késziilékbél s egy szelep
utjan azzal osszekothet6 parologtatébol 4ll, mely utdbbi a vizzel kevert for-
maldeyd befogadasdra szolgal. Mindkét részben a levegbt a levegbgézfujtatd
segélyével oly mértékbhen megritkitjuk, hogy a formaldehvd-vegyiilet 75—85¢ C.
mellett forrasba j6. A parologtatébdl a mondott szelepen 4t dramlik az ekként

“keletkezé formaling6z a fertGtlenitGbe, a hol legalabb 30 s legfeljebb 90 per-

czig ki van neki téve a fertGtlenitésre vard kotet.

A konyvek kotése allitélag semmit sem szenved; papirosa pedig szélein
egy kissé megvetemedik ugyan, de megfelel6 nehezék alkalmazasival ismét
visszanyeri formajat.

Alkalmazasit mindazonaltal tudomanyos kozkonyvtarak orokbecsd
darabjainal nem merndk ajanlani. G—s.

A parisi Nemzeti Konyvtar Uj kéziratai. Henri Gmont a
Bibliotheque de I'Ecole des Chartes folyé évi elsg fiizetében kozzétette a
Bibliothéque Nationale 1905. és 1906. évi latin s franezia nyelvi kézirat-
szerzeményeinek jegyzékét. Ez 6sszeallitishol kideril, hogy az intézet két év
lefolyasa alatt 68 latin és 675 franczia kézirattal gyarapodott, a mihez még
76 arabs, 17 kotet breton és 29 baszk nyelvii kddex, tovabba 6t tamul-
szanszkrit felirdssal biré bronzlap jarul. Az 1) szerzemények legkivalébb
darabjai: Kopasz Karoly 876. évi ercdeti oklevele a solignac-i apatsig részére;
Gerbertus mathematikai opusculdi egy XI—XIL sz. pergamen-kollighitumban;
Brunetto Latint Trésor-janak egy hidnyos kézirata a XV. sz.-bol; Descartes,
Fénelon, Chateaubriand levélgytjteményei; Quinet Edgar kéziratai s Hugo
Viktor miiveinek kézirataibél egy ujabb, 23 kétetes sorozat. Magyar szem-
pontbdl figyelmet érdemel a #n. a. lat. 868. jelzésii kézirat, mely Magyar-
orszagi Szent Erzsébetrsl szol. Leirasa a kovetkezd:

886. Vie et office de Sainte Elisabeth de Thuringe, ou de Hongrie.

Texte latin, incomplet de la fin et qui débule: sLectio Ia Beata Helisa-
beth, filia regis Hungarorum, in palatio et in purpura .. .« — Titre des
chapitres en espagnol et nombreuses miniatures, dont quelques-unes ont été
lacérées.




380 Vegyes kézlemények

XIVe. s. Parch. 29 feuillets. 235 sur 177 millim. Rel. anc. veau gaufré,
avec fermoirs. (Don de M. Jules Maciet.)

Ugyanily szempontbdl emlitjiilk meg a n. a. lat. 1891. jelzésti Miscellanea
historiae orientalis cz. kollightumot, melynek 89—153. lapjai A. Greifenklaw
v. Wolrath, a csészar konstantinapolyi kovetének 1643-iki jelentését tartalmaz-
zak. A kotet az 1903. évi Sneyd-féle arverésrél jutott a konyvtar birtokdba.

A konyvadomanyozék sorabol kiemeljik VIIL KEdvdrd angol kiralyt,
a ki Flavius Josephus Antiquitatesei franczia forditasa II. kotetét adoményozta
a konyvtarnak, mely egykor Berry herczeg tulajdona volt s melyet Foucquet
Janos egy nagy s tiz kisebb festménye diszit. Az els6 kotet a franczia torzs-
gylijtemény 247. szama alatt driztetik. Emlitést érdemelnek tovabba: Delisle
Lipot, a ki apdésanak, a kivdlo orientalista Burnoufnak levelezését és jegyze-
teit, tovabba Als6-Normandia torténetére vonatkozoé iratokat adoményozott;

Naurois orokosei, a kik Commynes Fillsp Emlékiratainak egy szép példanyd-

val s Racine leveleivel gazdagitottadk a gyiijteményt; Mme de Baulincourt
hagyatéka: Castellane tdbornagy emlékiratai, melyek csak otven év mulva
lesznek hasznalhaték; Meurice Pal orokosei, a kik Hugo Viktor mér emlitett
23 kéziratos kotetével gyarapitottik a konyvtarat stb. z,

Egy eperjesi polgar konyvtira a XVII-ik szazadban.
Az 1645-ik esztend6ben meghalt Eperjesen Keiffel Janos polgar, kinek hagya-
tékat ugyanezen év november 16-a4n vették fel Lengfelner Daniel Eperjes
varos biraja, Faust Janos és Serédi Janos »inventatorok«-ok. Az »ingé bingé
martalék«-ok, tovabba sarany és eziist marhak és fehér ruhak« kozt a kovet-
kezd konyvek talaltattak:

Német Biblia, Lutheri; kinek az utollyén vagyon Biblisch Namen und

Chronickbuch ... - v w o - in Folio
Item hemet Postllla Vasarnapokra. és Idnepekre Johanms
Gigauris .. . . . v e e wee e o il Folio

Item Hortulus Ammae Lustgarten der Seele SRR | B
Item Postilla német, Spangebergii.. .. .. .. .. .. .. . we oo o . in Folio
Item Kegelii Zwelff Andachten .. .. .. .. .in 40

Item De conservanda valetudine, nemetul Johanms V1tt1dr11 in 4°
Item Német Postilla, Gregorii Zarnovcza, drilte (sic) Theil, ez is in Folio
Ttem Theatrum Tragicum, Német historidk, Martini Zeileri in 8
Item Himerl Schliissl. Német Imatsdgos kényv Abraham

BOGNET .. v s e s s e e v e s e e o e e e e e e e e e e iDL 8
Item Postilla németiil, Johannis Spangenbergii JOPROS ¢ B -
Item Német Canzionale az kassai .. .. .. .. v o e e o o . in 8°
Item Kinderlehre von der Erbsunde e win 8
Item Zwelff Geistliche Andachten, Philippi Keae]u - in 8
Item Gebetbuch, Habermanni .. .. .. . - in 8

Item Golden Kleinodt der Kinder Gottes Ema.nuehs Houthen n 12
Item E6t kis konyvecskében in minori 12 az egész Német Blbha

Item Ein vnd fiinffzig Andachten, Gerhardi ... ... ... .. .. .. .. ..in 12
Item Két Psalterium német in maj. .. .. .. o o o o v o o 12

oy a e.
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Tehat tizennyolez mf, huszonkét kotetben De ez még nem minden.
Az inventitorok november 17-én folytattak a hagyaték felvételét, a mikor
még a kovetkez6 konyvek keriiltek elG:

Német Postilla, Spanbergeri .. .. .. wtr e v e e o e il Folio
Prophetae Jonae Ausslegung, M. Lutherl SRR | I 14
Zwelff Andachten, Kegelii .. .. .. R | 1
Catechismus die fiinff Hauptstucke der Chrlsthchen Lehre

Cyriaci Spangerberg ... - RN | R
Amor meus cruc1ﬁxus Passmn Predlgt Ehe Ursuu SOV  « R
Biblia Martini Lutheri. Deutsch Johannis Sauberti... ... .. .. ..in 8
In Habacuce (?) Predigten, Johannis Cepris. Deitsch .. .. .. ..in 8
Leichpredigten, M. Johanni Spangenberg ... .. .. .. v w w . i 8
Schatzkammer Abrahami Bogners ... .. .. a. .. co e v o oo e i 8
Catechismus, deutsch. Simon Gerengel ... ... .. . ve vr v oo oo 1D 8
Betbiichlein ... ... .. ... .. e in 8
Von der heiligen Drelfaltwkelt kurzer Untermcht e e in 8
Sieben Predigten von Evigh Leben. L. Pollion .. .. .. .. .. ..in 8
Eotven szent elmélkedések Gerhardi Perinai .. .. .. .. .. .. ..in 8
Danksagung v. gebet auff vornehme Fest. L, Pollion ... ... .. ..in 8
Egy a {6 mesterségekhez val6 figuras képes kényv .. .. .. ..in Folio
Amulete Joh. Weberi .. . v v v o vt e ve e s e e e e e iD 12
Psalterbiichle .., .. ... .. .. SOOI £ 0 1<
Item mas német konyvecske O, ..in 16
Osszesen 38 mfi, negyvenkét kotetben. (Orsz Lta.r N R A, 847 4)

Dr.

Egy reformatus pap kdnyvtara a XVII-ik sza'.za,dba,n. Justa
taxatio librorum R. ac Cl. p. m. viri Andreae Demétei, instituta Anno
1657. 22. Febr.

In folio.
Davidis Parei Comment. in Universa Biblia duobus Vol. .. .. .. .. Tall. 8
Johannes Piscatoris Comm. in Univ. Biblia duobus Volum. .. .... » 8
Cornelius a Lapide in 4 Proph. maj. et minores duobus Vol... .. » 57
Mathiae Fabri Jesuitae Conciones in Dominicas per totum annum

duobus Vol. T L
Jeremiae Drexelii Jebmtae opera omnia duobus Vol e e » 8
Opera Thomae Aquinatis .. .. .. .. T 1
Steph. Menochii Jesuitae de Republ Hebra,eorum 11b octo P !
Cornelii a Lapide Comm. in Pentateucha, Prophetas majores et

minores, Acta Apost., £pist. Pauli et Canonicas? 5 Volum. » 12
Kemnitii Loci COMMUNES ... . v v v o e s e e e v o oot v w2 2
Prodromus Joh. Henr., Alstedii.. . e o o o vr e oo o v v e e e > 2
Centuriae Megdeburgenses uno Vol .. o v v i i e e i e e > 2

t Athdzva, mivel alibb is fel van emlitve mas mfiiveivel egyiitt.
¢ lgy! (Catholicas helyett.)
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Rudolphus Gvalterus in Johannem .. -
Parabolarum ac similitudinum enucleatlo per Joh Gastmum ......

Theodori Bezae opuscula . .. .. o e v e e v en e e e
Catalogus Testium Veritatls ... .. .. o o e o e e e e v e
In quarto.

Libelii Catecheticae Meditationes ... .. ... .. -
Conciones Miscellaneae Focconis et Stresoms in eodem Vol
Cartwrightus Proverbia et Ecclesiastes uno Volum..., . e
Theologia Prophetica Joh. Alstedii .. .. o o v v v o i e e
Corpus Confessionum .. -

Fabricii Conciones in Decalogum cum Mlscellanels Conc Wollebii
Mellificium Theologicum

Henrici Altingii Loci Communes duobus Volum

Samuelis Maresii Systema Theolog. et Disp. ahquot duobus Vol
Scultetus in Psalmos et Esaiam .. .. . o e o v e i e
Postilla Nahumi in Dominicas .. .. .. .. . ce o e v oo e v oo e om
Hadrianus Saravia contra Bezam .. .. .. .. c. e ce o e oo oo oo
H. Zanchii Resp. ad. Joh. Sturmium ... .. .. ..

Hadrianus Saravia de Imperandi Authoritate et Chrlshana obedlenlla

In octavo magori.

Chronologia Bucholerri ... .. .. .. - .
Dictonarium Latino-Ungaricum Alb Molnans

Calvinus in ommnes Pauli Apost. Epistolas.. .. v e i e e v o
Scultetus in DOMINICAS .. v we v e o e e o e e e e e e e o
Theatrum historicum .. .. .. . c o o e v o
B. Keckermanni Syst. Theologicum et Praeparatio ad Sacram

Synaxin ...
Catecheticae Exphcatlones Urs1n1

In octavo minori.

Christiana et Catholica Fides Matthiae Martinii .. .. w o e v oo oo

Zanchius de Incarnatione Filii Dei .. - e

Enchiridion Controversiarum Religionis Lucae 051andr1 -

Tuba Zephaniae per Jodocum Larenum. Ejusdem Sacrarum Medi-
tationum Plejas -

Geminianus de EXemplis .. .. c. v o e o e v i e oo e oo o

Horatii Opera .. .. .. ..

Catholicus Reformatus Perkmsn O P

Enchiridion Locorum Comm. Isaaci Feuyvernekl

1 Keresztillhdzva, s utdna irva: R. D. Senior.

¢ Csillag alatt van megjegyezve: Ujfalusi.

3 Széljegyzet: R. D. Seniori.

+ Széljegyzet: R. D. Décsey.

s Keresztlihizva s a szélén megjegyezve: R. D. Senior.
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Vegyes kozlemények

Historia Sacra Animalium Franzii .. .. .. . . we e oo or e e e oo o fl.
. 60
Rutherfurt de Gratia Deil .. .. .. . v o e e e e v e et e e e D.
Postilla Toldii in Dominicas .. ... . v v we e e o oo e i vee e e oo e FL

Thesaurus Gramm. Hebr. Buxtorfil .. .. .. oo e o e oo e e e e e o

Polyanthea Langii .. .. .. . cooe v v e o e e o e >

Lexicon Hebr. Buxtorfil .. .. .. o o v v oo v oo oo e e vee oee eee oo e o Tl
Conciones Funebres Brandmulleri .. .. .. e o e o i o oo oo oo oo o FL
Bidembachii Conciones Funebres ... .. .. .. oo e o e e we oo we e oo Tall
Thesaurus Chronologicus H. Alstedii .. .. . v o v oo v oo o . FL 1. D,

Physica Combachil ... . e o o e s e e e v e e e e »
Sphynx Theol. Philos. .. .. .. >
Grammatica Philippi Melanchthoms »

Institutiones Justiniani .. .. .. . o o e i v v v e e FL
Collegium MaCCOVIL ... e i e vt e e e e aae et v oo ere v oee see e e D
Lingva Hebraea Hottingeri . .. . . .o e e i e o >

Logica Keckermanmi .. .. .. .. o il >
Dialectica HUDNDIL e v n wee sie v e e e e e it e o e et e e >

In duodecimo.

De S. Script. divina eminentia et efficientia H. Bisterfeldii .. .. D.

Politica Wendelinl ... .. v o e e s e e oot ver e e e e e e e >
Trelcatii Loci COMINL .. . v o o s e e oo e vme e e ore aer eie e s >
Besoldi Politica, ... .. .. .. e e e e e e v o e e anr e aen e o »
Lubini Clavis Graecae ngvae »
N. Testam. Graece .. .. .. .. »
Memoriale Biblicum Martmu cum Deﬁn Dlstmct etc Alstedn >

Enervatus Bellarminus .. .. .. VP ()
Philomela Theol.-Philosophica Joh H Alstedu T 1 X
Psalterium Davidis per Georgium Majorem .. .. .. c. vo e oo oo o >

In sedecimo.
Bellarmini Assensio mentis ad Deum ; Gemitus Columbae et Ars

bene moriendi .. .. .. .. .. D.

Psalterium Hebraicum Interpr Cocce;o >
Meditationes Gerhardi .. .. .. . o ce o e v o e e v e »
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A zempléni ref. dioecesis irataib¢l kozli: Zovdnyi Jend.

1 Athuzva; széljegyzetben: R. D. Szilvési.
2 Széljegyzet: Szilvasi.
8 Szé}jegyzet: R. D. Porcsalmi.

thizva; széljegyzetben: R. D. Senior.
s Szehegyzet P. Szanthai.
¢ Athizva; széljegyzet: R. D. Szilvasi.




VALTOZASOK

a magyarorszagi nyomdaknal 1907. szeptember 16-t6] november 30-ig.

Az egy csillaggal jeldlt nyomdak hatésagilag nincsenek bejelentve. A két csillaggal

(
Jeloltek megsziintek.)

Arad:
Losonezi Zoltan és tarsai.
#¥Muskat Miksa.
*#*Simtion Péter. ,

Bardth:
Rozsondai Janos.
Békéscsaba :
*Békésmegyei Fiiggetlenség kny.
Budapest :
Donat Izidor. VIII., Baross-u 47.
*#*Engelmann Mor. IV., Kalvin-tér 2,
#Fried és Krakauer. VII., Dohény-u. 10.
#Gardos Miksa. V1I., Valeré-u. 12.
**%(3lickselig Miksa. VI., Hunyadi-tér 7.
Gruber Karoly. VII., Lévolde-u. 1.
Lusztig Tivadar. VIl., Rombach-u. 3.
**Muskat Miksa. VL., Szondy-u. 8—10.
*Nagel Istvan. VII. Vorosmarty-un, 17.
**Neuwald Illés, VII., Dohiny-u. 44.
*Neuwald Illés utodai. VILL,, Ullsi-ut 48.
Roézsa Izidor és Miiller Jozsef. VIIL., Rokk
Szilard-u. 20.
*Lgrincz J.-féle sUnivers« kny.
X. *Gytijtofoghaz.
Vasko Dezsoé. VII,, Dob-u. 63.
Weisz Bernat. V. Zoltin-u. 9.
Csikszereda :
*Székelység kny. (Tulajodnos: Szvoboda
Miklos.) )
Hosszufalu :
# Janesé Janos.
Iglo:
#Schmidt Jozsef és Stein Ignaez kny.
»Szepesi Lapok nyomdavallalat« kny. (Tu-
lajdonos : Telléry Gyula.)
Jaszberény :
Balazs Arnoldné sz. Schwarcz Regina.
Karczag :
*Simon Sandor.
Kézdivasirhely :
#Turoczi Istvan.
Koviszna :
Szabé ¥Friderika.
Kunszentmdrton : .
*Qzv. Csanady Jozsefué.

Nagybecskerek :
#(Gresits és Szollossy.
*¥Toliczki 8,
Nagyszeben :
Tipografia nyomda. *Tulajdonos: Meltzer
Henrik.
Nagyberezna :
*Deutsch Hermunné és Steiger Samuel.
Nagy-Virad :
»Esti Ujsag« kny. (Tulajd.: Gyagyovszky
Janos.)
Rubinstein Vilmos kny.
*#Vers BEde.
Veré Ede és tsa kny. (Tulajdonosok : Verd
BEde és Weisz Vilmos.)
Nyitra :
#Risnyovszky Janos.
0-Lublé:
Zauberer Simon,

Pozsony :
Kohn Mdr.

Szarvas :
*#Dolesch Jozsef.

Szildgyeseh :
Berger Bernat.
*%Berkovies Samuelné.
Tab :
#Zuckermandel Jakab.

Temesknbin :
#Qberlauter Robert.

Temesvir ¢
#*Rodina Janos, Popescu Janos és Ponta
Péter.
Torda:
*#Fodor Domokos.

Trsztena:
#Schein Samu.
Ujpest :
*Szabadsdg kny. (Tul. Hirschbein Regina)
Tavasz-u. 1.
Veszprém :
*Czigany Pal.






